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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I
U AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(I-Kaz M.8046 — TUI|Transat France)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2016/C 459/01)

Fl-20 ta’ Ottubru 2016, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix ghall-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq
u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq I-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 ("). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.ecu/homepage. html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32016M8046. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(I-Kaz M.8136 — BASF/Chemetall)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2016/C 459/02)

Fit-28 ta’ Ottubru 2016, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-deciZjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (!). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32016M8136. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(II-Kaz M.8281 — Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Motors Corporation/KTB-Trading)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2016/C 459/03)

Fit-2 ta’ Dicembru 2016, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-kon¢entrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-dec¢iZjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:|/eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32016M8281. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(I-Kaz M.8289 — Engie/Omnes Capital/Predica/MAIA)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2016/C 459/04)

Fil-5 ta’ Dicembru 2016, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 ('). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases(). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32016M8289. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.
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(Atti preparatorji)

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

OPINJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-12 ta’ Ottubru 2016

dwar proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva (UE)
2015/849 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew
il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda d-Direttiva 2009/101/KE

(CON/2016/49)
(2016/C 459/05)

Introduzzjoni u bazi legali

Fid-19 ta’ Awwissu 2016 u t-23 ta’ Settembru 2016, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) iréieva talbiet mill-Kunsill
u mill-Parlament Ewropew rispettivament ghal opinjoni dwar proposta ghal direttiva li temenda d-Direttiva (UE)
2015/849 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terro-
rizmu u i temenda d-Direttiva 2009/101/KE () (iktar ‘il quddiem “id-direttiva proposta”).

Il-kompetenza tal-BCE li jaghti opinjoni hija bbazata fuq I-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, billi d-direttiva proposta fiha dispozizzjonijiet li huma fl-ogsma ta’ kompetenza tal-BCE. B'mod par-
tikolari, il-kompetenza tal-BCE li jaghti opinjoni hija bbazata fuq I-Artikolu 127(2) u (5) u l-Artikolu 128(1) tat-Trattat,
billi d-direttiva proposta fiha dispozizzjonijiet li ghandhom implikazzjonijiet ghal certi kompiti tas-Sistema Ewropea
tal-Banek Centrali (SEBC), inkluza l-promozzjoni tal-operazzjoni bla xkiel ta’ sistemi ta’ hlas, sabiex ikun hemm tmexxija
bla xkiel tal-politiki segwiti mill-awtoritajiet kompetenti relatati mal-istabbilta tas-sistema finanzjarja u li tawtorizza
l-hrug ta’ karti tal-flus tal-euro gewwa I-Unjoni. Fkonformita mal-ewwel sentenza tal-Artikolu 17.5 tar-Regoli
tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew, il-Kunsill Governattiv adotta din l-opinjoni.

1. Osservazzjonijiet
1.1.  Regolament ta’ pjattaformi ta’ skambju ta’ muniti virtwali u fornituri tal-kartieri ta’ kustodja

1.1.1. Id-direttiva proposta twessa’ l-lista ta’ entitajiet obbligati li ghalihom tapplika d-Direttiva (UE) 2015/849
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) sabiex jigu inkluzi fornituri li jahdmu primarjament u professjonalment
fservizzi ta’ skambju bejn “muniti virtwali” u “muniti ta’ kors legali” (mifhuma fid-direttiva proposta li huma
muniti ddikjarati li huma valuta legali (%)) u fornituri tal-kartieri li joffru servizzi ta’ kustodja ta’ kredenzjali neces-
sarji ghall-access ta’ muniti virtwali (iktar ‘il quddiem “fornituri tal-kartieri ta” kustodja”) (*). Id-direttiva proposta
tehtieg ukoll lill-Istati Membri li jizguraw li l-fornituri tas-servizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’
kors legali u fornituri tal-kartieri ta’ kustodja ikunu licenzjati jew registrati (). Il- BCE jappogga bis-shih dawn
id-dispozizzjonijiet, li huma skont ir-Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja (FATF) (%),

() COM(2016) 450 finali.

(%) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanz-

jarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni

2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

Ara l-premessa 6 tad-direttiva proposta.

Ara premessa 6 u l-punt (1) tad-direttiva proposta.

Ara l-punt (16) tal-Artikolu 1 tad-direttiva proposta.

%) Ara tal-FATF: “International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of Terrorism & Proliferation: The FATF
Recommendations” (Frar 2012). Ara wkoll ir-rapport tal-FATF “Virtual Currencies - Key Definitions and Potential AML/CFT Risks”
(Gunju 2014) u tal-FATF's “Guidance for a Risk-Based Approach - Virtual Currencies” (Gunju 2015). Id-dokumenti kollha huma dispo-
nibbli fuq is-sit elettroniku tal-FATF fi: www.fatf-gafi.org.

3
4

()
()
()
()


http://www.fatf-gafi.org
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peress li terroristi u gruppi ohra kriminali bhalissa jistghu jittrasferixxu flus gewwa netwerks ta’ munita virtwali
billi jahbu t-trasferimenti jew billi jibbenefikaw minn ¢ertu grad ta’ anonimita fdawn il-pjattaformi ta’ skambju.
L-uzu ta’ muniti virtwali fih ukoll riskji ikbar minn mezzi tradizzjonali ta’ hlas fis-sens li t-trasferibbilta ta’
munita virtwali tiddependi fuq I-Internet u hija limitata biss mill-kapacita tan-netwerk ta’ kompjuters u l-infras-
truttura tal-IT sottostanti l-munita virtwali partikolari.

Fdan il-kuntest, il-BCE jsemmi wkoll li l-muniti digitali mhux necessarjament ghandhom jigu skambjati fmuniti
stabbiliti legalment. Jistghu jintuzaw ukoll biex jinxtraw oggetti u servizzi, minghajr ma jkun mehtieg skambju
fmunita legalment stabbilita jew l-uzu ta’ fornitur tal-kartiera ta’ kustodja. Dawn it-tranzazzjonijiet ma jkunux
koperti minn l-ebda mizuri ta’ kontroll ipprovduti fil-proposta u jistghu jipprovdu mezz ghall-finanzjament ta’
attivitajiet illegali.

1.1.2. 1I-BCE jirrikonoxxi li l-avvanzi teknologici relatati mat-teknologija tal-ktieb idditribwit sottostanti I-mezzi alternat-
tivi ta’ hlas, bhal muniti virtwali, jista’ jkollhom il-potenzjal li jzidu l-efficjenza, il-firxa u l-ghazla ta’ hlas
u l-metodi ta’ trasferiment. Il-korpi legizlattivi tal-Unjoni ghandhom, madankollu, jiechdu hsieb li ma jidhrux li
ged jippromwovu l-uzu ta’ muniti digitali mwaqqfa privatament, billi dawn il-mezzi alternattivi ta’ hlas la huma
muniti legalment stabbiliti, u lanqas ma jikkostitwixxu valuta legali mahruga mill-banek centrali u awtoritajiet
pubbli¢i ohrajn (). 1-BCE ghandu thassib fuq diversi affarijiet fir-rigward tad-differenzi li jezistu bejn dak li
l-proposta tirriferi ghalihom bhala “muniti ta’ kors legali” u “muniti virtwali”, wahda minnhom hija l-volatilita
assoc¢jata mal-muniti virtwali, li tipikament hija oghla mill-muniti mahruga mill-banek centrali jew li I-hrug tagh-
hom huwa awtorizzat diversament mill-banek ¢entrali, billi din il-volatilita mhux dejjem tidher li hija relatata ma’
fatturi ekonomici jew finanzjarji. Thassib iehor huwa li: (a) diversament mid-detenturi ta’ muniti stabbiliti legal-
ment, id-detenturi ta’ unitajiet ta’ muniti virtwali tipikament m’ghandhomx garanzija li jkunu jistghu jiskambjaw
l-unitajiet taghhom ghal oggetti u servizzi jew munita stabbilita legalment fil-futur; u (b) id-dipendenza fuq atturi
ekonomic¢i fuq unitajiet ta’ muniti virtwali, jekk mizjuda sostanzjalment fil-futur, tista’ fil-principju taffettwa
l-kontroll tal-banek ¢centrali fuq il-provvista ta’ flus bir-riskju potenzjali ghall-istabbilta tal-prezzijiet, ghalkemm
taht il-prattika kurrenti dan ir-riskju huwa limitat. Ghalhekk, filwaqt li huwa xieraq ghall-korpi legizlattivi
tal-Unjoni, b’'mod konsistenti mar-rakkomandazzjonijiet tal-FATF, li jirregolaw il-muniti virtwali mill-perspettivi
ta’ kontra l-hasil tal-flus u kontra I-finanzjament ta’ kontra t-terrorizmu, m'gshandhomx f'dan il-kuntest partikolari
jippruvaw jippromwovu uzu ikbar ta’ muniti virtwali.

1.1.3. Il-kliem “muniti virtwali” huwa ddefinit fid-direttiva proposta bhala li jfisser “rapprezentazzjoni digitali ta’ valur li
la huwa mahrug minn bank centrali jew awtorita pubblika, langas ma huwa necessarjament marbut ma’ munita
ta’ kors legali izda huwa accettat minn persuni fizici jew guridici bhala mezz ta’ hlas u jista’ jigi ttrasferit, mahzun
jew innegozjat elettronikament” (%).

1I-BCE jixtieq jaghmel numru ta’ kummenti specifici dwar din id-definizzjoni.

L-ewwel nett, “muniti virtwali” ma jikkwalifikawx bhala muniti minn perspettiva tal-Unjoni (}). Skont it-Trattati
u d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 974/98, l-euro hija l-munita unika tal-unjoni ekonomika
u monetarja tal-Unjoni, ie. ta’ dawk l-Istati Membri li adottaw l-euro bhala l-munita taghhom (*). B'mod

(") Ara l-pagna 13 tal-Memorandum Spjegattiv li jakkumpanja d-direttiva proposta u I-premessi 6 u 7 tad-direttiva proposta. Ara wkoll
l-Abbozz tar-rapport tal-Kumitat tal-Parlament Ewropew dwar l-Affarijiet Ekonomici u Monetarji fuq muniti virtwali (2016/2007
(IND)) tat-23 ta’ Frar 2016.

(* I-punt (2)(c) tal-Artikolu 1 tad-direttiva proposta. Id-definizzjoni tidher li hija bbazata fuq dik proposta fil-paragrafu 19 tal-Opinjoni

tal-Awtorita Bankarja Ewropea (ABE) fuq il-muniti virtwali tal-4 ta’ Lulju 2014 (ABE/Op/2014/08), disponibbli fuq is-sit elettroniku

tal-ABE fi www.eba.europa.eu.

Ara d-definizzjoni ta’ “munita” fl-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2014/62/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014

dwar il-protezzjoni tal-euro u muniti ohra kontra l-iffalsifikar permezz tal-ligi kriminali, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru

tal-Kunsill 2000/383/GAI (GUL 151 21.5.2014, p. 1).

Ara wkoll il-pagna 16 tal-iStaff Discussion Note tal-Fond Monetarju Internazzjonali (FMI) fuq “Virtual Currencies and Beyond: Initial

Considerations” (Jannar 2016), disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-FMI fi www.imf.org.

Ara 1-Preambolu u I-Artikolu 3(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea; I-Artikolu 119(2) tat-Trattat dwar il- Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea; u l-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 974/98 tat-3 ta’ Mejju 1998 dwar l-introduzzjoni tal-euro (GU Edizzjoni

Spegjali bil-Malti, Kapitolu 10, Vol. 1, p. 111).

-

=
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konsistenti mal-approce, li jew diga gie adottat, jew bhalissa ged jigi kkunsidrat, minn gurisdizzjonijiet ohrajn li
jirregolaw il-pjattaformi ta’ skambju ta’ munita virtwali, inkluzi 1-Kanada, il-Gappun u l-Istati Uniti, il-BCE jirrak-
komanda li jigu ddefiniti iktar specifikament il-muniti virtwali, b'mod li esplicitament jigi kkjarifikat li l-muniti
virtwali m’humiex muniti legalment stabbiliti jew flus (!).

It-tieni nett, peress li l-muniti virtwali fil-fatt mhumiex muniti, ikun iktar preciz jekk jitqiesu bhala mezzi ta’
skambju, iktar milli mezzi ta’ hlas. Barra minn hekk, id-defininzzjoni tad-direttiva proposta ta’ “muniti virtwali”
bhala mezz ta’ hlas ma tqisx li fcerti ¢irkustanzi l-muniti virtwali jistghu jintuzaw ghal skopijiet li mhumiex
dawk ta’ mezz ta’ hlas (). Kif gie osservat mill-Bank ghall-Hlasijiet Internazzjonali (BIS), it-teknologija tal-ktieb
iddistribwit sottostanti hafna skemi ta’ munita digitali jista’ jkollhom applikazzjoni ferm usa’ lil hinn mill-hlasi-
jiet (). Fdan ir-rigward, il-FATF innota li uzi mhux ghal hlas ta’ muniti virtwali jistghu jinkludu prodotti beni
rifugju (store-of-value) ghall-finijiet ta’ tifdil jew investiment, bhal derivattivi, komoditajiet, u prodotti tat-titoli (*).
Muniti digitali iktar ricenti, li huma bbazati fuq ktieb iddistribwit iktar sofistikat u teknologija tal-blockchain,
ghandhom firxa wiesgha ta’ uzi li jmorru lil hinn minn skopijiet ta’ hlas (%), inkluzi, perezempju, kazino onlajn.
Fid-dawl ta’ dan li ntqal iktar ‘il fug, il-BCE jissuggerixxi li d-direttiva proposta tirreferi wkoll ghal uzi ohra posib-
bli ta’ muniti virtwali fid-definizzjoni proposta ta’ dak il-kliem.

1I-BCE jissuggerixxi l-adattament tad-definizzjoni ta’ muniti virtwali taht id-direttiva proposta sabiex jittiehdu
inkunsiderazzjoni l-punti msemmija iktar il fug.

1.2.  Registri centrali ta’ kontijiet bankarji u tal-hlas

1.2.1. Bis-sahha tad-direttiva proposta, l-Istati Membri huma mehtiega li jpoggu fis-sehh mekkanizmi awtomatizzati
centralizzati jew sistemi ta’ irkupru ta’ dejta elettronici, li jippermettu l-identifikazzjoni, b'mod tempestiv, ta’ kull
persuna naturali jew legali li jkollha jew tikkontrolla kontijiet ta’ hlas u kontijiet bankarji mizmumin minn istituz-
zjoni ta’ kreditu fit-territorju taghhom (). Il-memorandum spjegattiv li jakkumpanja d-direttiva proposta jiccara
fdan ir-rigward li l-Istati Membri huma liberi li jwaqqfu jew registru bankarju centrali, jew sistema ta’ irkupru,
liema wahda tkun l-iktar xierqa ghall-qafas ezistenti taghhom (’). Ghalhekk I-Istati Membri huma liberi li jindikaw
il-bank centrali nazzjonali (BCN) taghhom bhala amministratur tar-registru centrali tal-kontijiet bankarji
(u tal-hlas). Barra minn hekk, taht id-direttiva proposta, dan ir-registru ¢entrali jkun miftuh ghall acc¢ess mill-uni-
tajiet ta’ intelligence finanzjarja u awtoritajiet kompetenti ohrajn.

1.2.2. 1-BCE diga esprima l-fehma tieghu li, ghall-finijiet tal-valutazzjoni jekk il-projbizzjoni fit-Trattat fuq il-finanzja-
ment monetarju nkisritx, kompiti fdati lil BCN fis-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC) dwar it-twaqqif ta’
registru centrali ta’ kontijiet bankarji m'ghandhomx jigu kkunsidrati kompiti ta’ bank centrali, u langas ma jiffaci-
litaw l-ezekuzzjoni ta’ dawn il-kompiti (¥). 1I-BCE jikkunsidra l-kompitu ta’ twaqgqif ta’ registru centrali bis-sahha
tal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2015/849 b'mod car huwa kompitu governattiv billi l-ghan tieghu huwa
l-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu. Sabiex tigi ssalvagwardata l-indipendenza finanzjarji
tal-membri tas-SEBC u jitnehha t-thassib tal-finanzjament monetarju asso¢jat mat-twettiq ta’ kompitu governattiv,
il-BCE jenfasizza li, meta tichu hsieb l-operazzjoni ta’ registru centrali tal-kontijiet, il-legislazzjoni nazzjonali li
timplimenta d-direttiva proposta ghandha tinkludi mekkanizmu tal-itkupru tal-ispejjez bi proceduri espliciti
ghall-monitoragg, l-allokazzjoni u I-fatturar tal-ispejjez kollha maghmula mill-BCNi li huma assoéjati mal-operaz-
zjoni u l-ghoti tal-access lir-registru centrali.

() Ara, perezempju, l-Artikoli 2 sa 5 tal-Att dwar s-Servizzi ta’ Hlas Gappuniz, li jiddefinixxu é-¢ibermunita li teskludi l-yen u muniti
barranin, u l-Artikolu 103(8) tal-United States’ National Conference of Commissioners on Uniform State Laws Draft Regulation of Vir-
tual Currency Businesses Act ta’ Frar 2 2016, li jiddefinixxi l-munita virtwali li teskludi -flus. Ghal analizi wiesgha tat-trattament rego-
latorju ta’ Bitcoin £'41 gurisdizzjoni, ara r-rapport tal-Law Library of Congress “Regulation of Bitcoin in Selected Jurisdictions” (Jannar
2014); ara wkoll il-proceduri tal-Parlament Kanadiz tal-iStanding Senate Committee on Banking, Trade and Commerce
tas-26 ta’ Marzu 2014, fejn il-Canadian Department of Finance ddikjara li “il-munita virtwali mhijiex... il-munita uffi¢jali tal-pajjiz;
mhijiex id-dollaru Kanadiz”.

() Ara l-pagna 24 tar-Rapport tal-BCE “Virtual Currency Schemes — a further analysis” (Frar 2015), disponibbli fis-sit elettroniku tal-BCE
fi www.ecb.europa.eu.

(*) Ara l-pagna 15 of the tar-rapport tal-BIS “Committee on Payments and Market Infrastructures” dwar id-“Digital currencies” (Novem-
bru 2015), disponibbli fiwww.bis.org.

(*) Perezempju, muniti kripto bhal “ethers”, l-unitd monetarja tal-“ethereum block chain”, jigu nnegozjati fuq boroz ghal investiment jew
ghanijiet spekulattiv, imma mhux dejjem iservu bhala mezz ta’ hlas. Ara wkoll il-pagna 4 tal-“Guidance for a risk based approach -
Virtual Currencies” tal-FATF (Gunju 2015), disponibbli fis-sit elettroniku tal-FATF fi www.fatf-gafi.org.

() Ara wkoll il-pagna 7 tal-iStaff Discussion Note tal-Fond Monetarju Internazzjonali (FMI) fuq “Virtual Currencies and Beyond: Initial
Considerations” (Jannar 2016), disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-FMI fi www.imf.org.

(°) Ara l-punt (12) tal-Artikolu 1 tad-direttiva proposta.

() Aral-pagna 7 tal-Memorandum Spjegattiv li jakkumpanja d-direttiva proposta.

(®) Ara, perezempju, il-paragrafu 2.1 tal-Opinjoni CON/2011/30; paragrafu 2 tal-Opinjoni CON/2011/98; paragrafi 3.1 u 3.2
tal-Opinjoni CON/2015/46; u l-paragrafi 3.1 sa 3.8 tal-Opinjoni CON/2016/35. L-opinjonijiet tal-BCE kollha huma disponibbli fis-sit
elettroniku tal-BCE fwww.ecb.europa.eu.


http://www.ecb.europa.eu
http://www.bis.org
http://www.fatf-gafi.org
http://www.imf.org
http://www.ecb.europa.eu
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2. Osservazzjonijiet tekni¢i u proposti ta’ abbozzar

Fejn il-BCE jirrakkomanda li d-direttiva proposta tigi emendata, qed jigu stipulati proposti specifici tal-abbozzar fdoku-
ment ta’ hidma tekniku separat flimkien ma’ test spjegattiv. Id-dokument ta’ hidma tekniku huwa disponibbli bl-Ingliz
fis-sit elettroniku tal-BCE.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-12 ta’ Ottubru 2016.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet soggetti ghall-mizuri restrittivi previsti
fid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/849, kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK)
2016/2217, dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika Popolari tal-Korea

(2016/C 459/06)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Annessi I u I ghad-Decizjoni
tal-Kunsill (PESK) 2016/849 ("), kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 20162217 (3), dwar mizuri restrittivi kon-
tra r-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea.

[I-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ddecieda li inti/il-kumpanija tieghek ghandek tigi inkluz/ghandha tigi inkluza
fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghall-mizuri imposti mill-UNSCR 2321 (2016).

Dawk ikkoncernati jistghu fi kwalunkwe hin jipprezentaw talba lill-Kumitat tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti
stabbilit skont ir-rizoluzzjoni 1718 (2006), flimkien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni gustifikattiva, sabiex id-decizjoni-
jiet li jkunu inkluzi fil-lista tan-NU jigu kkunsidrati mill-gdid. Dik it-talba ghandha tintbaghat fl-indirizz li gej:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Ghal aktar informazzjoni ara: http://www.un.org/sc/committees/7 51 /comguide.shtml

Wara d-decizjoni tan-NU, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddecieda li I-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Annessi msemmijin
hawn fuq ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni
(PESK) 2016/849 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika Popolari tal-Korea. Ir-ragunijiet ghall-indikaz-
zjoni ta’ dawk il-persuni u l-entitajiet huma mnizzla fl-entrati rilevanti fdawk I-Annessi.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kom-
petenti tal-Istat(i) Membrufi rilevanti kif indikat fuq is-siti tal-internet fl-Anness II ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 329/2007 (), sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni biex il-fondi ffrizati jintuzaw ghal htigijiet bazici jew hlasijiet specifici
(ara l-Artikolu 7 tar-Regolament).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni gustifikattiva,
sabiex id-decizjoni li jkunu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq terga’ tigi kkunsidrata, fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

DG C 1C- Kwistjonijiet Orizzontali
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

() GUL 141, 28.5.2016, p. 79.
() GUL 334,9.12.2016, p. 35.
() GUL 88,29.3.2007, p. 1.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-decizjoni
tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 275(2)
u l-Artikolu 263(4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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C 459/9

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
It-8 ta’ Dicembru 2016
(2016/C 459/07)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

USD Dollaru Amerikan 1,0762 CAD  Dollaru Kanadiz 1,4222
JPY Yen Gappuniz 122,61 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 8,3475
DKK  Krona Daniza 7,4390 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,4973
GBP Lira Sterlina 0,84995 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,5272
SEK Krona Zvediza 97228 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1250,03
CHF Frank 7vizzeru 1,0853 ZAR Rand ta’ I-Afrika t"Isfel 14,7162
1SK Krona Izlandiza CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,4041

L HRK Kuna Kroata 7,5355
NOK Krona Norvegiza 9,0145 . ..

IDR Rupiah Indonezjan 14 298,93

BN Lev Bulgaru 19958 VYR Ringgit Malazjan 4,7590
CZK  Krona Ceka 27038 \pup  Peso Filippin 53,465
HUF Forint Ungeriz 314,29 RUB Rouble Russu 68,1900
PLN  Zloty Pollakk 44540 ITHB  Baht Tajlandiz 38,334
RON  Leu Rumen 45020 | BRL  Real Braziljan 3,6599
TRY Lira Turka 3,6676 MXN  Peso Messikan 21,8915
AUD  Dollaru Awstraljan 1,4406 INR Rupi Indjan 72,5055

() Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fil-qafas tal-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 305/2011

tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi

kondizzjonijiet
kummerdjalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/106/KEE

armonizzati

ghall-

(Pubblikazzjoni tar-referenzi tad-Dokumenti Ewropej ta’ Valutazzjoni skont I-Artikolu 22 tar-Regolament (UE)

Nru 305/2011)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2016/C 459/08)

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 305/2011 jipprevalu fuq kwalunkwe dispozizzjoni kunfliggenti
fid-Dokumenti Ewropej ta’ Valutazzjoni

Referenza u titlu tad-Dokument Ewropew ta’ Valutazzjoni

Referenza u titlu
tad-Dokument Ewro-
pew ta’ Valutazzjoni li

gie sostitwit

Kummenti

010001-00-0301

Precast concrete composite wall with point connectors

020001-00-0405

Assemblaggi cappetta multi-assi mohbija

020002-00-0404

Sistema ta’ hgieg ghall-galleriji (u terrazzini) minghajr frames
vertikali

020011-00-0405

Bokkaporti tal-bjut, art, hitan u soqfa li jipprovdu access jew
ghall-uzu bhala bieb ta’ emergenza/bi jew minghajr rezistenza
ghan-nar

040005-00-1201

Prodotti tal-insulazzjoni termali ufjew akustici mmanifatturati
fil-fabbrika, maghmulin minn fibri vegetali jew tal-annimali

040016-00-0404

Glass fibre mesh ghar-rinforz ta’ renderings fuq bazi ta’ siment

040048-00-0502

Tapit tar-rubber fibre biex jintuza ghal impact sound insulation

040065-00-1201

Insulazzjoni termali ufjew boards li jassorbu l-hsejjes ibbazati
fuq expanded polystyrene u siment

040090-00-1201

Factory-made boards u prodotti ffurmati minn moulding ta’
expanded polylactic acid (epla) ghal insulazzjoni termali ufjew
akustika.

040138-00-1201

Prodotti ffurmati in-situ tat-tip loose fill thermal ufjew insulaz-
zjoni akustika maghmulin minn fibri tal-hxejjex

040288-00-1201

Insulazzjonijiet termali u akusti¢ci maghmulin fil-fabbrika, magh-
mulin minn fibri tal-polyester

060001-00-0802

Chimney kit bi flue liner tat-tafal/ceramika bi klassifikazzjoni
T400 (MINIMU) N1 W3 GXX

060003-00-0802

Chimney kit bi flue liner tat-tafal/¢ceramika u b’hajt estern speci-
fiku bi klassifikazzjoni T400 (minimu) N1 W3 GXX

060008-00-0802

Kit ghac-cumnija bi flue liner tat-tafal/ceramika bi klassifikaz-
zjoni ta’ T400 (minimu) N1/P1 W3 Gxx u b’hitan esterni diffe-
renti u bidla possibbli tal-hajt estern

070001-01-0504

Gypsum plasterboards ghal applikazzjonijiet li jifilhu I-piz

070001-00-0504
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080002-00-0102

Geogrilja ezagonali li ma ssahhahx ghall-istabbilizzazzjoni ta’
saffi granuluzi mahlula billi tinghaqad mal-aggregat

090001-00-0404

Wool boards minerali kkompressati prefabbrikati b’finish orga-
niku u inorganiku u b'sistema specifikata ta‘ rbit

090017-00-0404

Point supported vertical glazing

090058-00-0404

Ventilated external wall cladding kit li jinkludi metallic honey-
comb panel u I-fixings asso¢jati mieghu

120001-01-0106

Retro-reflective sheetings mikroprizmatici

120001-00-0106

120003-00-0106

Sistemi tas-saqaf u tal-hajt b’fastenings mohbijin

130002-00-0304

Slab element ta’ njam solidu — element ta’ dowel jointed timber
boards biex jintuza bhala element strutturali fil-bini

130005-00-0304

Slab element maghmul minn injam solidu biex jintuza bhala ele-
ment strutturali fil-bini

130010-00-0304

Injam laminat inkullat maghmul minn injam iebes — veneer lum-
ber laminat strutturali maghmul mill-fagu

130011-00-0304

Prefabricated wood slab element maghmul minn mechanically
jointed square-sawn timber members biex jintuza bhala element
strutturali fil-bini

130012-00-0304

Injam strutturali kklassifikat skont ir-rezisistenza — Zkuk bit-truf
inkwadrati bi¢-canfrin — Qastan

130013-00-0304

Slab element ta’ injam solidu — element ta’ timber boards magh-
quda permezz ta’ dovetail connections biex jintuza bhala ele-
ment strutturali fil-bini

130022-00-0304

Travu monolitiku jew laminat u wall logs tal-injam

130033-00-0603

Imsiemer u viti biex jintuzaw f'nailing plates fi strutturi tal-injam

130167-00-0304

Injam strutturali kklassifikat skont ir-rezisistenza — Zkuk bit-truf
inkwadrati bi¢c-canfrin — Injam artab

150003-00-0301

Siment ta’ sahha kbira

180008-00-0704

Floor drain - bil shutter mekkaniku interkambjabbli

190002-00-0502

Dry floating flooring kit ibbazat fuq prefabricated interlocked
units maghmulin minn madum ta¢-ceramika u twapet tal-lastku

200002-00-0602

Sistema ta‘ tension rods
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200005-00-0103

Piles tal-azzar strutturali b'sezzjonijiet vojta u splices rigidi

200014-00-0103

Pile joints u rock shoes ghal concrete piles

200017-00-0302

Prodotti hot rolled u komponenti strutturali maghmulin minn
steel grades Q235B, Q235D, Q345B u Q345D

200019-00-0102

Gabion boxes u mtierah maghmulin minn hexagonal woven
mesh

200022-00-0302

Termo-mekkanikament imrembel azzar prodotti twal maghmula
ta ‘gamh multa azzar strutturali jistghu jigu ssaldjati ta’ gradi
tal-azzar specjali

200026-00-0102

Sistemi xibka tal-wajer azzar ghall timla rinfurzat

200033-00-0602

Nailed Shear Connector

200039-00-0102

Hexagonal woven mesh gabion boxes u mtierah bkisja taz-zingu

200043-00-0103

Pile pipes maghmulin minn ductile iron

220007-00-0402

Fully supported copper alloy sheet and strip ghas-sogfa, external
cladding u internal lining

220008-00-0402

Eaves profiles ghal terrazzini u galleriji

220013-00-0401

Self-supporting ridgelight

220021-00-0402

Sun tunnel kits

220025-00-0401

Glazing orizzontali Strutturali Cantilevered (kanopew strutturali
tal-hgieg/saqaf)

230004-00-0106

Wire ring mesh panels

230005-00-0106

Wire rope net panels

230008-00-0106

Double twisted steel wire mesh irrinfurzat jew le bil-hbula

230012-00-0105

Additivi ghall-produzzjoni tal-asfalt — granuli tal-bitumen magh-
mulin minn bituminous roofing felt riciklat

230025-00-0106

Sistemi flessibbli ta’ facing ghall-istabbilizzazzjoni ta’ art inkli-
nata u protezzjoni tal-blat

260006-00-0301

Polymeric concrete addition

280001-00-0704

Preassembled line unit ghad-drenagg jew infiltrazzjoni

290001-00-0701

Sistema ta’ pajpijiet ghad-distribuzzjoni ta’ ilma kiesah jew shun
fil-bini
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320002-02-0605

Coated metal water stop sheet ghal kostruzzjoni u crack joints
ikkontrollati go waterproof concrete

320002-00-0605
320002-01-0605

330008-02-0601

Anchor channels

330008-00-0601
330008-01-0601

330011-00-0601

Viti aggustabbli tal-concrete

330012-00-0601

Cast-in anchor bi threaded socket interna

330075-00-0601

Elevator lifting device

330079-00-0602

Floor Fixing Assemblies ghall-uzu fChecker Plate jew Open Bar
Grating

330080-00-0602

High Slip Resistance Clamp (HSR) Assembly

330083-00-0601

Power-actuated fastener ghal uzu multiplu fil-konkos ghal appli-
kazzjonijiet mhux strutturali

330084-00-0601

Steel-plate b’cast-in anchors

330153-00-0602

Cartridge fired pin ghall-konnessjonijiet ta’ thin gauge steel
members u sheeting

330155-00-0602

Self-adjustable clamp assembly

330196-00-0604 | Plastic anchors ghat-twahhil ta’ external thermal insulation com- ETAG 014
posite systems (ETICS) b'rendering
330232-00-0601 | Fasteners mekkanici ghall-uzu fil-konkos ETAG 001-1
ETAG 001-2
ETAG 001-3
ETAG 001-4
340002-00-0204 | Panels ta’ wires tal-azzar binsulazzjoni termali inkorporata ghal
struttura shiha
340006-00-0506 |Kits tat'turgien prefabbrikati ETAG 008

340020-00-0106

Kits flessibbli biex izommu debris flows u shallow landslides|
open hill debris flows

340025-00-0403

Substructure kit ghal bini msahhan

340037-00-0204

Light weight steel/wood load bearing roof elements

350003-00-1109

Kit ghal service ducts rezistenti ghan-nar li jikkonsistu minn
pre-fabricated connection pieces (maghmulin minn mechanically
pre-coated steel sheet) u accessorji

350005-00-1104

Prodotti intumixxenti ghal skopijiet ta’ fire sealing u fire stopping
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Referenza u titlu
tad-Dokument Ewro-
pew ta’ Valutazzjoni li

gie sostitwit

Referenza u titlu tad-Dokument Ewropew ta’ Valutazzjoni Kummenti

350134-00-1104 |Fire proof water trap bsigill intumixxenti kontra n-nar (kombi-
nata ma’ stainless steel floor gully penetration)

360005-00-0604 | Cavity Tray

Nota:

Id-Dokumenti Ewropej ta’ Valutazzjoni (EAD) huma adottati mill-Organizzazzjoni Ewropea ghall-Approvazzjoni Teknika
(EOTA) bl-Ingliz. 1l-Kummissjoni Ewropea mhijiex responsabbli ghall-korrettezza tat-titli li gew ipprovduti mill-EOTA
ghall-pubblikazzjoni fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Il-pubblikazzjoni tar-referenzi tad-Dokumenti Ewropej ta’ Valutazzjoni fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea ma timpli-
kax li d-Dokumenti Ewropej ta’ Valutazzjoni huma disponibbli fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni Ewropea.

L-Organizzazzjoni Ewropea ghall-Approvazzjoni Teknika (http://www.eota.eu) ghandha Zzomm disponibbli d-Dokument
Ewropew ta’ Valutazzjoni b'mezzi elettroni¢i b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-punt 8 tal-Anness II tar-Regolament
(UE) Nru 305/2011.

Din il-lista tiehu post il-listi kollha ta’ qabel ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Il-Kummissjoni Ewropea
tizgura l-aggornament ta’ din il-lista.



http://www.eota.eu
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IL-QORTI TAL-AWDITURI

Rapport Specjali Nru 28/2016

“L-indirizzar ta’ theddid transkonfinali serju ghas-sahha fl-UE: ittiehdu passi importanti izda
jehtieg li jsir aktar”

(2016/C 459/09)

I-Qorti Ewropea tal-Awdituri b’dan tinfurmak li r-Rapport Spe¢jali Nru 28/2016 “L-indirizzar ta’ theddid transkonfinali
serju ghas-sahha fl-UE: ittiehdu passi importanti izda jehtieg li jsir aktar” ghadu kif gie ppubblikat.

Ir-rapport jista’ jigi kkonsultat jew imnizzel mis-sit web tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri: http://eca.europa.eu jew mill-EU
Bookshop: https://bookshop.europa.eu



http://eca.europa.eu
https://bookshop.europa.eu
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Informazzjoni li taw l-Istati Membri dwar l-gheluq tas-sajd

(2016/C 459/10)

Skont l-Artikolu 35(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (), ittichdet decizjoni li
s-sajd jinghalaq kif stipulat fit-tabella ta’ hawn taht:

Data u hin tal-gheluq 14.11.2016

Tul ta’ zmien tal-gheluq 14.11-31.12.2016

Stat Membru Franza

Stokk jew grupp ta’ stokkijiet SBR/678-

Speci Il-pagella I-hamra (Pagellus bogaraveo)

Zona L-ilmijiet tal-Unjoni u l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni VI, VI u VIII
Tipi ta’ bastimenti tas-sajd —

Numru ta’ referenza 38/DSS

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.
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v

(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika ta’ bidu ta’ procediment antidumping li jikkoncerna l-importazzjonijiet ta’ certu azzar
rezistenti ghall-korruzjoni li jorigina fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

(2016/C 459/11)

[I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) rc¢eviet ilment skont l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2016/1036
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijietoggett ta’ dum-
ping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (!) (“ir-Regolament baziku”), li jallega li l-importazzjonijiet ta’ certu
azzar rezistenti ghall-korruzjoni li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, qeghdin ikunu oggett ta’ dumping
u b’hekk geghdin joholqu hsara materjali lill-industrija tal-Unjoni.

1. Ilment

L-ilment tressaq fil-25 ta’ Ottubru 2016 mill-Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Azzar (“Eurofer”) fisem tmien produtturi
tal-Unjoni (“-ilmentaturi”) ta’ certu azzar rezistenti ghall-korruzjoni li jirrapprezentaw aktar minn 53 % tal-produzzjoni
totali tal-Unjoni ta’ certu azzar rezistenti ghall-korruzjoni.

2. Il-prodott li qed jigi investigat

I-prodott li ged jigi investigat huwa certu azzar rezistenti ghall-korruzjoni (“CRS”- corrosion resistant steels) li jorigina
mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina. Dawn il-prodotti huma rrumblati ¢atti tal-hadid jew tal-azzar illigat jew mhux illigat;
kompletament deossidati bl-aluminju; miksijin jew mghottijin b’galvanizzazzjoni b'immersjoni tahraq biz-zingu ufjew
bl-aluminju, u b'ebda metall iehor; b’passivazzjoni kimika; li skont il-piz, fihom: 0,015 % jew aktar izda mhux aktar
minn 0,170 % ta’ karbonju, 0,015 % jew aktar izda mhux aktar minn 0,100 % ta’ aluminju, mhux aktar minn 0,045 %
ta’ njjobju u mhux aktar minn 0,010 % ta’ vanadju, ipprezentati fkojls, ffolji maqtugha skont id-daqs u fi strixxi dojoq.

II-prodotti li gejjin mhumiex inkluzi:
— prodotti tal-azzar inossidabbli, tal-azzar tas-sili¢ju manjetiku, u tal-azzar b’velocita gholja;
— prodotti mhux mahduma ulterjorment ghajr rrumblati bis-shana jew bil-kesha.

3. L-allegazzjoni ta’ dumping

I-prodott li allegatament ged ikun l-oggett ta’ dumping huwa I-prodott li qed jigi investigat, li jorigina fir-Repubblika
tal-Poplu ta¢-Cina (“il-pajjiz ikkoncernat”), u li bhalissa jaqa’ taht il-kodicijiet NM ex 721041 00, ex 7210 49 00,
ex 72106100, ex72106900, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex72259200, ex72259900,
€x72269930 u ex722699 70. (kodicijiet TARIC: 721041 0020, 721049 0020, 721061 0020, 7210 69 00 20,
7212300020, 7212506120, 7212506920, 7225920020, 7225990022, 7225990035, 7225990092,
722699 3010, 7226 99 70 94). Dawn il-kodicijiet NM ged jinghataw biss ghall-informazzjoni.

Billi, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(7) tar-Regolament baziku, ir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina titqies bhala
pajjiz b’ekonomija mhux tas-sug, l-ilmentaturi stabbilixxew valur normali ghall-importazzjonijiet mir-Repubblika
tal-Poplu ta¢-Cina abbazi tal-prezz fpajjiz terz b'ekonomija tas-suq, jigifieri 1-Kanada. L-allegazzjoni ta’ dumping hija
bbazata fuq tgabbil tal-valur normali stabbilit b’dan il-mod mal-prezz ta’ esportazzjoni (fil-livell ta’ kif johrog
mill-fabbrika) tal-prodott li qed jigi investigat meta jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni.

Fuq din il-bazi, il-margnijiet ta’ dumping ikkalkulati huma sinifikanti ghall-pajjiz ikkoncernat.

() GUL 176, 30.6.2016, p. 21.
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4. L-allegazzjoni ta’ hsara u r-rabta ta’ kawzalita

L-ilmentaturi pprovdew evidenza li l-importazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat mill-pajjiz ikkoncernat zdiedu
b'mod generali ftermini assoluti u f'termini ta’ sehem mis-sugq.

L-evidenza prima facie li pprovdew l-ilmentaturi turi li l-volum u l-prezzijiet tal-prodott importat li qed jigi investigat
kellhom, fost konsegwenzi ohrajn, impatt negattiv fuq il-livell tal-prezzijiet mitluba u fuq is-sehem fis-suq mizmum mill-
industrija tal-Unjoni, li rrizultaw feffetti negattivi sostanzjali fuq il-prestazzjoni generali ufjew fuq il-qaghda finanzjarja
tal-industrija tal-Unjoni.

5. Procedura

Ladarba ddeterminat, li l-ilment tressaq mill-industrija tal-Unjoni jew fisimha, u li hemm bizzejjed evidenza biex jigi
goustifikat il-bidu ta’ procediment, wara li infurmat lill-Istati Membri, il-Kummissjoni b’dan qieghda tibda investigazzjoni
skont I-Artikolu 5 tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tiddetermina jekk il-prodott li qed jigi investigat, li jorigina fil-pajjiz ikkonc¢ernat huwiex ged ikun
oggett ta’ dumping u jekk dawn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping ikkawzawx hsara lill-industrija tal-Unjoni. Jekk
il-konkluzjonijiet ikunu affermattivi, l-investigazzjoni se tezamina jekk l-impozizzjoni ta’ mizuri tmurx kontra l-interess
tal-Unjoni.

5.1.  Il-perjodu tal-investigazzjoni u l-perjodu kkunsidrat

L-investigazzjoni ta’ dumping u hsara se tkopri l-perjodu mill-1 ta’ Ottubru 2015 sat-30 ta’ Settembru 2016 (“il-perjodu
ta’ investigazzjoni”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tal-hsara se jkopri I-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2013 sa
tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni (“il-perjodu kkunsidrat”).

5.2. Il-procedura ta’ determinazzjoni ta’ dumping

I-produtturi esportaturi () tal-prodott investigat mill-pajjiz ikkoncernat huma mistiedna jiehdu sehem fl-investigazzjoni
tal-Kummissjoni.

5.2.1.  L-investigazzjoni tal-produtturi esportaturi

5.2.1.1. Il-procedura ghall-ghazla tal-produtturi esportaturi li se jigu investigati fir-Repubblika
tal-Poplu ta¢c-Cina

(@) Kampjunar

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ produtturi esportaturi fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina li huma
involuti fdan il-procediment, u sabiex tlesti l-investigazzjoni fl-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita
l-produtturi esportaturi li ghandhom jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process
jissejjah ukoll “kampjunar”). It-tehid ta’ kampjuni se jsir b’konformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk il-kampjunar huwiex mehtieg, u jekk ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, il-produtturi esportaturi kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, geghdin b'dan jintalbu jip-
prezentaw ruhhom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien 15-il jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod
iehor, billi jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni dwar il-kumpaniji taghhom) kif mitlub fl-Anness I ta’
din in-Notifika.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun tal-produtturi esportaturi,
il-Kummissjoni se tikkuntattja wkoll lill-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina u tista’ tikkuntattja lil kull
asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi esportaturi.

I-partijiet interessati kollha li jixtiequ jpprezentaw kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra rigward l-ghazla
tal-kampjun, minbarra l-informazzjoni mitluba hawn fug, iridu jaghmlu dan fi Zzmien 21 jum mill-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika f'1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Jekk ikun hemm bzonn ta’ kampjun, il-produtturi esportaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-akbar volum rappre-
zentattiv ta’ esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni li jista’ jigi investigat b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli.
Il-produtturi esportaturi kollha maghrufa, l-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina u l-asso¢jazzjonijiet
tal-produtturi esportaturi se jigu mgharrfa mill-Kummissjoni, permezz tal-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Poplu
ta¢c-Cina jekk ikun xieraq, dwar liema huma l-kumpaniji maghzula biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li tehtieg ghall-investigazzjoni taghha fir-rigward tal-produtturi esportaturi,
il-Kummissjoni se tibghat il-kwestjonarji lill-produtturi esportaturi maghzula ghall-kampjun, lil kull assocjaz-
zjoni maghrufa ta’ produtturi esportaturi, u lill-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.

(") Produttur esportatur huwa kull kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat Ii tipproduci u tesporta l-prodott li qed jigi investigat lejn is-suq
tal-Unjoni, jew direttament inkella permezz ta’ parti terza, inkluza kull kumpanija relatata maghha involuta fil-produzzjoni, fil-bejgh
domestiku jew fl-esportazzjoni tal-prodott li qed jigi investigat.
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Il-produtturi esportaturi kollha maghzula biex ikunu fil-kampjun se jkollhom jipprezentaw kwestjonarju mimli
fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm mhux specifikat mod iehor.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, il-kumpaniji li jkunu
gablu mal-inkluzjoni possibbli taghhom fil-kampjun izda li ma jintghazlux biex ikunu fil-kampjun se jitqiesu li
jkunu kkooperaw (“il-produtturi esportaturi li kkooperaw izda li mhumiex inkluzi fil-kampjun”). Minghajr pre-
gudizzju ghat-tagsima (b) hawn taht, id-dazju antidumping li jista’ jigi applikat ghall-importazzjonijiet mill-pro-
dutturi esportaturi li kkooperaw izda li mhumiex inkluzi fil-kampjun ma jridx jagbez il-margni tal-medja pon-
derata ta’ dumping stabbilit ghall-produtturi esportaturi fil-kampjun (').

(b) Il-margni individwali ta’ dumping ghall-kumpaniji li ma jigux inkluzi fil-kampjun

I-produtturi esportaturi li kkooperaw li mhumiex inkluzi fil-kampjun jistghu jitolbu, skont l-Artikolu 17(3)
tar-Regolament baziku, li I-Kummissjoni tistabbilixxi l-margni ta’ dumping individwali taghhom (“‘margni ta’
dumping individwali”). Il-produtturi esportaturi li jixtiequ jaghmlu talba ghal margni individwali ta’ dumping
iridu jitolbu kwestjonarju u jirritornawh mimli kif mehtieg fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla
tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Il-Kummissjoni se tezamina jekk dawn jistghux jinghataw
dazju individwali skont I-Artikolu 9(5) tar-Regolament baziku. Dawk il-produtturi esportaturi fil-pajjiz b’ekono-
mija mhux tas-suq li jqisu li ghalihom jghoddu l-kundizzjonijiet tal-ekonomija tas-suq fir-rigward tal-manifat-
tura u l-bejgh tal-prodott li qed jigi investigat, jistghu jissottomettu talba ghal trattament ta’ ekonomija tas-suq
sostanzjata kif xieraq ghal dan il-ghan (“talba ghal TES”) u jibaghtuha lura mimlija kif mehtieg fil-limitu
tal-iskadenzi specifikati fit-Tagsima 5.2.2.2 hawn taht.

Madankollu, il-produtturi esportaturi li jitolbu margni ta’ dumping individwali ghandhom ikunu konxji li
l-Kummissjoni tista’ xorta wahda tiddeciedi li ma tiddeterminax il-margni ta’ dumping individwali taghhom
jekk, perezempju, l-ghadd ta’ produtturi esportaturi tant ikun kbir li tali determinazzjoni tkun indebitament ta’
piz u ma tkunx tippermetti li l-investigazzjoni titlesta fil-hin.

5.2.2.  Procedura addizzjonali marbuta mal-produtturi esportaturi fil-pajjiz ikkoncernat li ma ghandux ekonomija tas-suq
5.2.2.1. Ghazla ta’ pajjiz terz b’ekonomija tas-suq

Soggett ghad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 5.2.2.2 aktar 1 isfel, fkonformita mal-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku,
fil-kaz ta’ importazzjonijiet mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, il-valur normali se jigi ddeterminat abbazi tal-prezz jew
il-valur mahdum fpajjiz terz b’ekonomija tas-suq. Ghal dan l-ghan il-Kummissjoni se taghzel pajjiz terz b'ekonomija
tas-suq adattat. [I-Kummissjoni ghazlet provvizorjament lill-Kanada. Skont l-informazzjoni disponibbli lill-Kummissjoni,
produtturi ohrajn b’ekonomija tas-suq huma t-Tajwan, it-Turkija, 1-Awstralja, ir-Repubblika tal-Korea u l-Indja (3). Bl-ghan
li finalment taghzel il-pajjiz terz b’ekonomija tas-suq, il-Kummissjoni se tezamina jekk hemmx produzzjoni u bejgh
tal-prodott li qed jigi investigat fdawk il-pajjizi terzi b’ekonomija tas-suq li ghalihom hemm indikazzjonijiet li -produz-
zjoni tal-prodott li qed jigi investigat qed issehh. Il-partijiet interessati huma b’dan mistiedna jikkummentaw dwar
l-adegwatezza tal-ghazla tal-pajjiz analogu fi Zmien 10 ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

5.2.2.2. It-trattament tal-produtturi esportaturi fil-pajjiz ikkoncernat li l-ekonomija tieghu mhijiex
wahda tas-suq

B’konformita mal-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku, il-produtturi esportaturi individwali fil-pajjiz ikkoncernat, li
jgisu li ghalihom jghoddu l-kundizzjonijiet tal-ekonomija tas-suq fir-rigward tal-manifattura u l-bejgh tal-prodott li gie-
ghed jigi investigat, jistghu jipprezentaw talba ghal trattament ta’ ekonomija tas-suq sostanzjata kif xieraq ghal dan
l-ghan (“talba ghal TES”). It-TES jinghata jekk il-valutazzjoni tat-talba ghal TES turi li l-kriterji stipulati fl-Artikolu 2(7)(c)
tar-Regolament baziku () jkunu ssodisfati. Il-margni ta’ dumping tal-produtturi esportaturi li nghataw TES se jigi kkalku-
lat, sa fejn hu possibbli u minghajr pregudizzju ghall-uzu ta’ fatti disponibbli skont 1-Artikolu 18 tar-Regolament baziku,
billi jintuza l-valur normali u l-prezzijiet ta’ esportazzjoni taghhom stess skont I-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku.

(") B’konformita mal-Artikolu 9(6) tar-Regolament baziku, kull margni zero u de minimis, u margnijiet stabbiliti skont i¢-¢irkostanzi desk-
ritti fl-Artikolu 18 tar-Regolament baziku mhux se jitqiesu.

(%) L-evidenza prima facie turi li I-Indja ma tistax titqies bhala pajjiz analogu xieraq minhabba fid-distorsjonijiet fis-suq bhar-Regolament
tal-Prezzijiet Minimi ta’ Importazzjoni li qed jigi implimentat din is-sena kif ukoll is-sussidji, b'mod partikolari l-impozizzjoni ta’ taxxa
fuq l-esportazzjoni ta’ minerali tal-hadid u l-politika duwalistika tat-trasport tal-merkanzija bil-ferrovija tal-minerali tal-hadid li tnag-
qas il-kost tal-materja prima ewlenija ghall-produtturi tal-prodott li qed jigi investigat. Ir-Repubblika tal-Korea hija ekonomija b’kon-
glomerati kbar li fihom ir-relazzjonijiet bejn il-fornituri u I-klijenti ta” sikwit mhumiex cari.

Il-produtturi esportaturi jridu juru b'mod partikolari li: (i) id-decizjonijiet u l-kostijiet tan-negozju jsiru b’reazzjoni ghall-kundizzjoni-
jiet tas-suq u minghajr interferenza sinifikanti mill-Istat; (ii) id-ditti ghandhom sett wiched car ta’ rekords kontabilistici bazici, li jigu
awditjati b'mod indipendenti skont l-istandards internazzjonali tal-kontabilita u huma applikati ghall-finijiet kollha; (i) ma hemm
l-ebda distorsjoni sinifikanti li ntirtet mis-sistema precedenti ta’ ekonomija mhux tas-suq; (iv) il-ligijiet dwar il-falliment u l-proprjeta
jiggarantixxu ¢-Certezza u l-istabbilta guridika u (v) il-konverzjonijiet tar-rati tal-kambju jsiru skont ir-rati tas-suq.

-
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[I-Kummissjoni se tibghat il-formoli ta” applikazzjoni ghat-TES lill-produtturi esportaturi kollha fir-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina maghzula biex ikunu fil-kampjun, u lill-produtturi esportaturi mhux maghzula li kkooperaw li jixtiequ jappli-
kaw ghal margni individwali ta’ dumping, lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi esportaturi, u lill-awtoritajiet
tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina. Il-Kummissjoni se tivvaluta biss il-formoli ta’ talba ghal TES sottomessi mill-produt-
turi esportaturi fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina maghzula biex ikunu parti mill-kampjun u mill-produtturi esportaturi
li kkooperaw mhux inkluzi fil-kampjun li t-talba taghhom ghal margni individwali ta’ dumping tkun giet accettata.

I-produtturi esportaturi kollha li jitolbu TES iridu jipprezentaw formola ta’ talba ghal TES mimlija fi Zmien 21 jum
mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun jew tad-decizjoni li ma jintghazilx kampjun, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor.

5.2.3.  Investigazzjoni ta’ importaturi mhux relatati (*) (?)

Importaturi mhux relatati tal-prodott li qieghed jigi investigat mill-pajjizi kkoncernati lejn 1-Unjoni huma mistiedna jip-
partecipaw fdin l-investigazzjoni.

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ importaturi li mhumiex relatati, li huma involuti fdan il-procediment, u biex
tlesti l-investigazzjoni fil-limiti ta’ zmien statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-importaturi li mhumiex relatati u li
jridu jigu investigati, ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “il-kampjunar”). It-tehid
ta’ kampjuni se jsir b’konformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk il-kampjunar huwiex mehtieg, u jekk ikun il-kaz, taghzel kampjun,
l-importaturi kollha li mhumiex relatati, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, geghdin b'dan jintalbu li jipprezen-
taw ruhhom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din
in-Notifika fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, billi jipprovdu lill-Kummiss-
joni bl-informazzjoni dwar il-kumpaniji taghhom kif mitlub fl-Anness II ta’ din in-Notifika.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li tkun mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ importaturi mhux relatati,
il-Kummissjoni tista’ tikkuntattja wkoll lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi.

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jpprezentaw kull informazzjoni rilevanti ohra rigward I-ghazla tal-kampjun, min-
barra l-informazzjoni mitluba hawn fuq, iridu jaghmlu dan fi zmien 21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika
f1I-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Jekk ikun hemm bzonn ta’ kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh
tal-prodott li qed jigi investigat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli. L-importaturi
mhux relatati u l-asso¢jazzjonijiet ta’ importaturi kollha maghrufa se jigu mgharrfa mill-Kummissjoni dwar il-kumpaniji

maghzula ghall-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li hija mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji
lill-importaturi mhux relatati inkluzi fil-kampjun u lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi. Dawn il-partijiet iridu
jibaghtu l-kwestjonarju mimli fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifi-
kat mod iehor.

5.3.  Il-procedura ghad-determinazzjoni tal-hsara u l-investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Id-determinazzjoni tal-hsara tissejjes fuq evidenza pozittiva u tinvolvi ezami oggettiv tal-volum tal-importazzjonijiet li
jkunu l-oggett ta’ dumping, l-effett taghhom fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni u l-impatt konsegwenti ta’ dawn l-impor-
tazzjonijiet fuq l-industrija tal-Unjoni. Sabiex jigi stabbilit jekk l-industrija tal-Unjoni garrbitx hsara, il-produtturi
tal-Unjoni tal-prodott li qed jigi investigat huma mistiedna jiehdu sehem fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

(") Ghall-kampjun jistghu jintghazlu biss l-importaturi li mhumiex relatati mal-produtturi esportaturi. L-importaturi li huma relatati
mal-produtturi esportaturi jridu jimlew I-Anness I tal-kwestjonarju ghal dawn il-produtturi esportaturi. Fkonformita
mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni jitqiesu li jkunu relalati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi
tan-negozju ta’ xulxin; (b) ikunu legalment rikonoxxuti bhala socji fin-negozju; (c) ikunu impjegatur u impjegat; (d) parti terza li
direttament jew indirettament tippossjedi, tikkontrolla jew ikollha 5% jew aktar tal-ishma jew ta’ kwoti ta’ ishma li jivvutaw jew
tat-tnejn; (¢) wiehed minnhom, direttament jew indirettament, jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew
indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien huma direttament jew indirettament, jikkontrollaw terza persuna; jew
(h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk
ikollhom xi wahda mir-relazzjonijiet segwenti bejniethom: (i) konjugi, (ii) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew
ahwa minn genitur wiched), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett
u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika
u kull asso¢jazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali bhala
persuna li jkollha I-kapacita twettaq atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

Id-data moghtija minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll biex jigu ezZaminati aspetti ohra ta’ din l-investigazzjoni, apparti
d-determinazzjoni tad-dumping.

-
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Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti f'dan il-procediment, u biex tlesti l-investigaz-
zjoni fil-limiti ta’ zmien statutorji, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita l-produtturi tal-Unjoni li jridu jigu investigati ghal
ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar jitwettaq fkonformita
mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

[I-Kummissjoni ghazlet provvizorjament kampjun ta’ produtturi tal-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl li jista’ jigi spezzjo-
nat mill-partijiet interessati. Il-partijiet interessati huma b’dan mistiedna jikkonsultaw il-fajl (biex jaghmlu dan iridu jik-
kuntattjaw lill-Kummissjoni billi juzaw id-dettalji ta’ kuntatt moghtija fit-Taqsima 5.7 aktar 1 isfel). Produtturi ohra
tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu fisimhom, li jqisu li hemm ragunijiet ghalfejn ghandhom jigu inkluzi fil-kamp-
jun, iridu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jipprezentaw xi informazzjoni rilevanti ohra rigward l-ghazla tal-kampjun iridu
jaghmlu dan fi zmien 21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma
jkunx specifikat mod iehor.

Il-produtturi tal-Unjoni ufjew l-asso¢jazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni kollha maghrufa se jigu mgharrfa mill-Kum-
missjoni dwar liema kumpaniji jkunu finalment intghazlu biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif li tqis li hu mehtieg ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-pro-
dutturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun u lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi tal-Unjoni. Dawn il-partijiet iridu
jibaghtu l-kwestjonarju mimli fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifi-
kat mod iehor.

5.4.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi stabbilita l-ezistenza ta’ dumping u ta’ hsara kkawzata minnu, tittiched decizjoni, skont l-Artikolu 21
tar-Regolament baziku, dwar jekk l-adozzjoni ta’ mizuri antidumping tmurx kontra l-interess tal-Unjoni. Il-produtturi
tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumaturi huma mistiedna jipprezentaw ruhhom fi zmien 15-il
jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor. Sabiex jippartecipaw fl-investigazzjoni, l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumaturi jridu juru,
fil-limitu tal-istess skadenza, li hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott li ged jigi investigat.

I-partijiet li jipprezentaw ruhhom qabel il-limitu ta’ Zmien ta’ hawn fuq jistghu jipprovdu lill-Kummissjoni b'informaz-
zjoni dwar l-interess tal-Unjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Din l-informazzjoni tista’ tinghata jew fformat hieles inkella
billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni. Fkull kaz, l-informazzjoni moghtija skont l-Artikolu 21 titqies biss
jekk, meta tigi pprezentata, tkun sostnuta b'evidenza fattwali.

5.5. Sottomissjonijiet ohrajn bil-miktub

Soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta” din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna juru fehmiethom,
jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza gustifikattiva. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, din l-infor-
mazzjoni u l-evidenza gustifikattiva jridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-Notifika fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

5.6. Possibbilta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

Il-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu li jinstemghu mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
smigh jehtieg li ssir bil-miktub u jehtieg tispecifika r-ragunijiet ghalfejn tkun gieghda ssir. Ghal seduti dwar kwistjonijiet
li jkollhom x’jagsmu mal-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid tigi pprezentata fi Zmien 15-il jum mill-pubblikaz-
zjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, trid titressaq talba ghas-smigh fil-limitu
tal-iskadenzi specifici stabbiliti mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.

5.7.  Istruzzjonijiet ghas-sottomissjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonarji mimlija u l-korrispondenza

L-informazzjoni mibghuta lill-Kummissjoni ghall-fini tal-investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ ghandha tkun hielsa
mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, qabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni informazzjoni ufjew data soggetti
ghad-drittijiet tal-awtur ta’ partijiet terzi, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet li jippermetti b'mod espli-
¢itu a) li -Kummissjoni tuza l-informazzjoni u d-data ghall-iskop ta’ dan il-procediment tad-difiza tal-kummerc u b) li tip-
provdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati ghal din l-investigazzjoni fghamla li tippermettilhom li jezerci-
taw id-drittijiet tad-difiza taghhom.

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazzjoni mitluba f'din in-Notifika, il-kwestjonarji mimlija u I-korris-
pondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghaliha jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom ikunu mmarkati
bhala “Limited” (Ristretti) ().

(") Dokument “Ristrett” huwa dokument meqjus kunfidenzjali skont 1-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u I-Artikolu 6 tal-Ftehim
tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim Antidumping). Dan hu wkoll dokument protett skont
I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Partijiet interessati li jaghtu informazzjoni “Ristretta” huma mitluba jipprovdu tagsiriet mhux kunfidenzjali taghha skont
l-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “For inspection by interested parties” (Ghall-ispezzjoni mill-partijiet
interessati). Dawn it-tagsiriet jehtieg li jkunu dettaljati bizzejjed biex jippermettu fehim ragonevoli tas-sustanza tal-infor-
mazzjoni pprezentata b'mod kunfidenzjali. Jekk parti interessata li tipprezenta informazzjoni kunfidenzjali ma tipprov-
dix tagsira mhux kunfidenzjali taghha fil-format u l-kwalita mitluba, din l-informazzjoni tista’ tigi injorata.

Il-partijiet interessati huma mistiedna jipprezentaw is-sottomissjonijiet u r-rikjesti kollha permezz tal-posta elettronika
inkluzi dokumenti skennjati ta’ prokuri u ta’ Certifikazzjoni, bl-ec¢ezzjoni ta’ twegibiet voluminuzi li ghandhom jigu
pprezentati fuq CD-ROM jew DVD bl-idejn jew permezz tal-posta registrata. Permezz ta’ ittra elettronika, il-partijiet
interessati jesprimu l-qbil taghhom mar-regoli applikabbli ghas-sottomissjonijiet elettronici li jinsabu fid-dokument
“KORRISPONDENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’ DIFIZA TAL-KUMMERC” ippubblikat fuq is-sit
elettroniku tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014 june/tradoc_152577.pdf.
[I-partijiet interessati jridu jindikaw l-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon u indirizz validu tal-posta elettronika tagh-
hom u jehtieg li jizguraw li l-indirizz tal-posta elettronika pprovdut ikun indirizz tal-posta elettronika tan-negozju uffic-
jali operattiv u li jkun ikkonsultat kuljum. Ladarba jinghataw id-dettalji ta’ kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika
mal-partijiet interessati permezz tal-posta elettronika biss, sakemm ma jkunx hemm talba espli¢ita li d-dokumenti kollha
mill-Kummissjoni jintbaghtu b'mezz ichor ta’ komunikazzjoni jew sakemm in-natura tad-dokument li ghandu jintbaghat
ma tkunx tehtieg l-uzu ta’ posta rregistrata. Ghal aktar regoli u informazzjoni dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni
inkluzi I-principji li japplikaw ghas-sottomissjonijiet bil-posta elettronika, il-partijiet interessati jehtieg li jikkonsultaw
l-istruzzjonijiet ta’ komunikazzjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fuq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku:

(a) TRADE-CRS-DUMPING®ec.europa.eu - ghandu jintuza mill-produtturi esportaturi, mill-importaturi relatati, l-assoc-
jazzjonijiet taghhom, ir-rapprezentati tal-pajjiz ikkoncernat u ghal kwistjonijiet marbuta ma’ pajjizi analogi.

(b) TRADE-CRS-INJURY@ec.europa.eu - ghandu jintuza biex jintbaghat l-Anness II u ghal kwistjonijiet marbuta
mad-determinazzjoni tal-hsara u l-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni.

6. Nugqgas ta’ koperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma tipprovdix it-taghrif mehtieg fil-limiti tal-iskadenzi, jew tfixkel
b'mod sinifikanti l-investigazzjoni, jistghu isiru sejbiet provvizorji jew finali, kemm jekk fl-affermattiv kif ukoll jekk
fin-negattiv, b’konformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

Jekk jinstab li xi parti interessata tkun tat informazzjoni falza jew garrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u jistghu
jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u s-sejbiet ghalhekk ikunu bbazati fuq fatti dispo-
nibbli skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun anqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku tkun
kkooperat.

In-nuqqas li tinghata twegiba kompjuterizzata m’'ghandux jitqies bhala nuqqas ta’ koperazzjoni, sakemm il-parti interes-
sata ma turix li l-prezentazzjoni tat-twegiba kif mitluba tirrizulta f'piz Zejjed mhux ragonevoli jew fkostijiet addizzjonali
mhux ragonevoli. Jehtieg li l-parti interessata tikkuntattja lill-Kummissjoni minnufih.

7. Ufficjal tas-Seduta

I-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti kummer¢jali. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jaghmilha ta’ interfac¢ja bejn il-partijiet interessati u s-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jezamina t-talbiet ghal access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghal estensjoni tal-limiti
ta’ zmien u t-talbiet minn partijiet terzi ghal smigh. L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza smigh ma’ parti interessata
individwali u jaghmilha ta’ medjatur biex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jithaddmu
b'mod shih.

It-talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ghandha ssir bil-miktub u ghandha tispecifika r-ragunijiet ghat-
talba. Ghal seduti dwar kwistjonijiet li jkollhom x’jagsmu mal-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid tigi pprezentata
fi zmien 15-il jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal UffiGjali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, it-talba ghal
smigh trid tigi pprezentata fl-iskadenzi specifici stipulati mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.
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L-Uffi¢jal tas-Seduta se jipprovdi wkoll opportunitajiet biex isir smigh li jinvolvi lill-partijiet u li jippermetti li jigu ppre-
zentati fehmiet differenti u li jitressqu argumenti kuntrarji dwar kwistjonijiet li jirrigwardaw, fost affarijiet ohra,
id-dumping, il-hsara, ir-rabta ta’ kawzalita u l-interess tal-Unjoni. Seduta bhal din, bhala regola, issir mhux aktar tard
minn tmiem ir-raba’ gimgha wara d-divulgazzjoni tal-konkluzjonijiet provizorji.

Ghal aktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni elettronici
tal-Ufficjal tas-Seduta fuq is-sit elettroniku tad-DG Kummer¢: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/
hearing-officer/ (bl-Ingliz)

8. Skeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni tintemm, skont 1-Artikolu 6(9) tar-Regolament baziku, fi Zmien 15-il xahar mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal UffiGjali tal-Unjoni Ewropea. B’konformita mal-Artikolu 7(1) tar-Regolament baziku, jistghu
jigu imposti mizuri provizorji mhux aktar tard minn disa’ xhur mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

9. Processar ta’ data personali

Kull data personali migbura fdin l-investigazzjoni tigi ttrattata skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta” data
personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (').

() GULS, 12.1.2001, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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ANNESS |

[0  Verzjoni “Ristretta” (")

[  Verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati”

(immarka I-kaxxa rilevanti)

PROCEDIMENT ANTIDUMPING FIR-RIGWARD TA’ IMPORTAZZJONIJIET TA’ CERTU AZZAR REZISTENTI GHALL-
KORRUZJONI LI JORIGINA FIR-REPUBBLIKA TAL-POPLU TAC-CINA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TAL-PRODUTTURI ESPORTATURI
FIR-REPUBBLIKA TAL-POPLU TAC-CINA

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-produtturi esportaturi fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina jaghtu twegiba ghat-talba ghall-
informazzjoni dwar il-kampjunar f’il-punt 5.2.1. tan-notifika ta’ bidu.

Kemm il-verzjoni “Ristretta” (Limited) kif ukoll il-verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” (For inspection by interested
parties) ghandhom jintbaghtu lura lill-Kummissjoni kif stipulat fin-notifika ta’ bidu.

1. IDENTITA U DETTALJI TA’ KUNTATT
Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz tal-posta elettronika

Telefon

Nru tal-faks

2. IL-FATTURAT U L-VOLUM TAL-BEJGH

Indika |-fatturat fil-munita tal-kontabbilta tal-kumpanija matul il-perjodu ta’ investigazzjoni (il-bejgh ghall-esportazzjonijiet lejn
I-Unjoni ghal kull wiehed mit-28 Stat Membru (?) separatament u kollha f'dagqa, u I-bejgh domestiku) ta’ certu azzar rezistenti
ghall-korruzjoni kif definit fin-notifika ta’ bidu u I-piz jew il-volum korrispondenti. Iddikjara I-unita tal-piz jew tal-volum u I-munita
uzata.

Valur fil-munita
Specifika I-unita ta’ kejl tal-kontabbilta
Specifika I-munita uzata

Il-bejgh bhala esportazzjonijiet lejn I-Unjoni ghal kull | Total:
wiehed mit-28 Stat Membru, separatament u kollha -
f'daqga, tal-prodott li ged jigi investigat, immanifat- | Semmi kull Stat
turat mill-kumpanija tieghek Membru ('):

ll-bejgh domestiku tal-prodott investigat, immanifat-
turat mill-kumpanija tieghek

(") Zid ringieli addizzjonali fejn mehtieg.

() Dan id-dokument huwa ghall-uzu intern biss. Huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta” dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni
Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 21) u |-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-WTO dwar I-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (lI-Ftehim
Antidumping).

1t-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, il-Kroazja, I-Irlanda,
il-Gre¢ja, Spanja, Franza, I-ltalja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, in-Netherlands, I-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, |-lzvezja, u r-Renju Unit.

)
N
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3. L-ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI ()

Aghti dettalji tal-aftivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (elenkahom u ddikjara r-relazzjoni taghhom
mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (f'esportazzjoni u/jew domestiku) tal-prodott li ged jigi investigat.
Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott investigat jew il-produzzjoni tieghu skont arrangamenti ta’ sottokuntrattar,
jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott investigat, izda mhumiex limitati ghal dawn biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li I-kumpanija tqis li tkun utli biex tghin lill-Kkummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. MARGNI INDIVIDWALI TA’ DUMPING

ll-kumpanija tiddikjara li, fkaz li ma tintghazilx biex tkun parti mill-kampjun, tixtieq tircievi kwestjonarju u formoli ohrajn ta’
talba sabiex timlihom u b’hekk titlob margni ta’ dumping individwali skont it-tagsima 5.2.1.1.(b) tan-notifika ta’ bidu.

O Iva O Le

6. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk
il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u ta¢cetta li ssirilha zjara fuq il-post
sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-produtturi esportaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq
il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-ufficjal awtorizzat:
Isem u titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:

Data:

(") F'konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
|-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni jitgiesu li jkunu relalati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozju ta’ xulxin; (b) ikunu legalment
rikonoxxuti bhala socji fin-negozju; (c) ikunu impjegatur u impjegat; (d) persuna terza direttament jew indirettament tippossjedi, tikkontrolla jew
ikollha 5 % jew aktar tal-ishma jew ta’ kwoti ta’ ishma li jivvutaw jew tat-tnejn; () wiehed minnhom, direttament jew indirettament, jikkontrolla lill-
iehor; (f) it-tnejn li huma huma direttament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien huma jikkontrollaw terza persuna,
direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri
tal-istess familja jekk ikollhom ir-relazzjonijiet segwenti bejniethom biss: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew
ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett u wild
tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. F'konformitd mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi |-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika, u kull assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna
guridika izda li hija rikonoxxuta skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali bhala persuna li ghandha |-kapacita li twettaq atti legali (GU L 269,
10.10.2013, p. 1).
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ANNESS II

[0  Verzjoni “Ristretta” (")

[  Verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati”

(immarka I-kaxxa rilevanti)

PROCEDIMENT ANTIDUMPING DWAR L-IMPORTAZZJONIJIET TA’ CERTU AZZAR REZISTENTI GHALL-KORRUZJONI
LI JORIGINA MIR-REPUBBLIKA TAL-POPLU TAC-CINA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TA’ IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi mhux relatati jwiegbu ghat-talba ghal informazzjoni marbuta mal-kampjunar
li saret fil-punt 5.2.3. tan-notifika ta’ bidu.

Kemm il-verzjoni “Ristretta” (Limited) kif ukoll il-verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” (For inspection by interested
parties) ghandhom jintbaghtu lura lill-Kummissjoni kif stipulat fin-notifika ta’ bidu.

1. IDENTITA U DETTALJI TA’ KUNTATT
Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz tal-posta elettronika

Telefon

Nru tal-faks

2. IL-FATTURAT U L-VOLUM TAL-BEJGH

Indika |-fatturat totali tal-kumpanija f'euro (EUR), u I-fatturat u I-piz jew il-volum tal-importazzjonijiet lejn I-Unjoni (3) u I-bejgh
mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara I-importazzjoni mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, matul il-perjodu ta’ investigazzjoni, ta’ ¢ertu
azzar rezistenti ghall-korruzjoni kif definit fin-notifika ta’ bidu u l-piz jew il-volum korrispondenti. Indika l-unita tal-piz jew
tal-volum li ntuzat.

Specifika I-unita ta’ kejl Valur f'euro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek f'Euro (EUR)

L-importazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat lejn I-Unjoni

ll-bejgh  mill-gdid  fis-suq tal-Unjoni wara |-importazzjoni
tal-prodott mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina li ged jigi investigat

() Dan id-dokument huwa ghall-uzu intern biss. Huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta” dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni
Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 21) u |-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-WTO dwar I-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (lI-Ftehim
Antidumping).

1t-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, il-Kroazja, I-Irlanda,
il-Gre¢ja, Spanja, Franza, I-ltalja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, in-Netherlands, I-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, |-lzvezja, u r-Renju Unit.

)
N
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3. L-ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI ()

Aghti dettalji tal-aftivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (elenkahom u ddikjara r-relazzjoni taghhom
mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (f'esportazzjoni u/jew domestiku) tal-prodott li ged jigi investigat.
Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott investigat jew il-produzzjoni tieghu skont arrangamenti ta’ sottokuntrattar,
jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott investigat, izda mhumiex limitati ghal dawn biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li I-kumpanija tqis li tkun utli biex tghin lill-Kkummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk
il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u ta¢cetta li ssirilha zjara fuq il-post
sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti dis-
ponibbli u r-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-ufficjal awtorizzat:
Isem u titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:

Data

(") F'konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
|-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni jitgiesu li jkunu relalati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozju ta’ xulxin; (b) ikunu legalment
rikonoxxuti bhala socji fin-negozju; (c) ikunu impjegatur u impjegat; (d) persuna terza direttament jew indirettament tippossjedi, tikkontrolla jew
ikollha 5 % jew aktar tal-ishma jew ta’ kwoti ta’ ishma li jivvutaw jew tat-tnejn; () wiehed minnhom, direttament jew indirettament, jikkontrolla lill-
iehor; (f) it-tnejn li huma huma direttament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien huma jikkontrollaw terza persuna,
direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri
tal-istess familja jekk ikollhom ir-relazzjonijiet segwenti bejniethom biss: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew
ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett u wild
tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. F'konformitd mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi |-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika, u kull assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna
guridika izda li hija rikonoxxuta skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali bhala persuna li ghandha |-kapacita li twettaq atti legali (GU L 269,
10.10.2013, p. 1).
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ATTI OHRAJN

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

(2016/C 459/12)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ta’ oppozizzjoni ghall-applikazzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

DOKUMENT UNIKU
“NOVAC AFUMAT DIN TARA BARSEI”
Nru tal-UE: RO-PDO-0005-01183 — 20.11.2013
DOP ( ) IGP (X)
1. Isem
“Novac afumat din Tara Barsei”
2. Stat Membru jew pajjiz terz
Ir-Rumanija
3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel
3.1. Tip ta’ prodott
Klassi 1.7. Hut frisk, molluski, krustacji u prodotti derivati minnhom
3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem f(1)

“Novac afumat din Tara Barsei” huwa flett tal-hut iffumigat miksub mill-ispe¢ji tal-karpjun ta’ rasu kbira (Arysticht-
hys nobilis). Jitqieghed fis-suq fforma ffumigata.

Karatteristici organolettici:

Dehra:

— flettijiet ta’ hut iffumigat b’piz ta’ bejn 100 u 400 g;

— flettijiet ta’ hut iffumigat b'wic¢ lixx li jkun hieles minn skulurazzjoni jew ticritiet tal-gilda.
Kulur:

— dehbi fuq in-naha tal-gilda;

— kannella fl-ahmar fuq in-naha tal-muskolu.

Aroma u toghma:

— l-ebda aroma jew toghma ta’ hama, fajd jew haxix;
— aroma specifika ta’ hut iffumigat bis-shana.
Karatteristici fizikokimici:

Klorur tas-sodju: massimu ta’ 5 %

Kontenut tal-umdita: 65-75 %

Proteini: minimu ta’ 11 %

Xaham: massimu ta’ 4 %

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.
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3.3. Ghalf (ghall-prodotti li joriginaw mill-annimali biss) u materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

Il-karpjun ta’ rasu kbira jaghlef principalment fuq iz-zooplankton u jikkonsma wkoll kwantitajiet zghar ta’ alka
planktonika u insetti jew larvi ta’ insetti.

Il-karpjun ta’ rasu kbira huwa l-materja prima ghall-prodott lest “Novac afumat din Tara Bdrsei”, u jinkiseb minn
¢iklu ta’ tliet snin ta’ tkabbir ffarms tal-hut fiz-zona geografika ddefinita. Il-hut jintaghzel minn fost il-grupp bil-piz
1200 sa 2000 g.

3.4. Passi specifici tal-produzzjoni li ghandhom isehhu fiz-zona geografika ddefinita

Il-passi kollha fil-process tal-produzzjoni uzat biex jinkiseb in-“Novac afumat din Tara Barsei” jsehhu fiz-zona geogra-
fika ddefinita. Il-produzzjoni tan-“Novac afumat din Tara Bdrsei” tinvolvi l-istadji li gejjin: it-trobbija tal-karpjun ta’
rasu kbira, l-accettazzjoni (il-kondizzjonament u l-hzin), lipprocessar preliminari (it-tnehhija tal-qoxra protettiva,
id-dekapitazzjoni, l-evixxerazzjoni u t-tindif), l-iffilettjar, it-tmellih, l-iffumigar u l-immaturar tal-hut.

3.5. Regoli specifici dwar it-tqattigh, it-thakkik, l-ippakkjar, ecc. tal-prodott li ghalih jirreferi l-isem irregistrat
3.6. Regoli specifici dwar it-tikkettar tal-prodott li ghalih jirreferi l-isem irregistrat
4. Deskrizzjoni fil-qosor taz-zona geografika

[z-zona geografika tinkludi t-territorji amministrattivi tal-municipalitajiet ta: Dumbrdvita, Feldioara, Hilchiu, Bod
u Hirman. Dawn huma l-lokalitajiet fil-pjanuri l-baxxi tal-Olt u huma kkonfinati: mill-konfini amministrattiva
tal-municipalita ta’ Mdierus fit-Tramuntana, mix-xmara Olt fil-Lvant, mit-territorju amministrattiv tal-municipalita ta’
Prejmer fix-Xlokk, mit-territorju amministrattiv ta’ Brasov u Sanpetru fin-Nofsinhar, mit-territorju amministrattiv ta’
Codlea fil-Lbi¢, mill-muntanji Persani fil-Punent, u mit-territorju amministrattiv tal-municipalita ta’ Crizbav
fil-Majjistral.

JUDETUL BRASOV

DELIMITAREA ADMINISTRATIVA A COMUNELOR:
FELDIOARA, DUMBRAVITA, HALCHIU, BOD, HARMAN.

5. Rabta maz-zona geografika
Fatturi naturali
[Ima ta’ taht l-art:

Mill-aspett idrogeologiku, iz-zona ghandha akwiferi fil-blat kalkarju u l-konglomerat fit-tarf tad-dipressjoni Barsei.
[I-fissuri u I-fethiet li minnhom tghaddi l-precipitazzjoni atmosferika (xita, borra) u l-gholjiet bil-hafna nixxighat
taghhom jalimentaw in-netwerk idrografiku. L-ilma fdawn ix-xmajjar li jghaddu minn dawn iz-zoni karatterizzati
minn blat siliciku iebes huwa car u ghandu pH newtrali, u huwa ideali ghall-izvilupp tal-karpjun ta’ rasu kbira.

Hamrija:

Minkejja li tinsab fZona muntanjuza, iz-zona geografika ddefinita ghandha xi whud mill-karatteristici tal-pjanuri.
II-farms tal-hut fiz-zona geografika ddefinita ghandhom hamrija idromorfika i tinkludi art mistaghdra (hamrija
gley, hamrija sewda) u hamrija klimoidromorfika (hamrija tal-merghat) li huma favorevoli ghall-izvilupp tal-orga-
nizmi li jservu ta’ ghalf ghal din l-ispeci ta’ hut.

Zoni rurali protetti:

II-produzzjoni tan-“Novac afumat din Tara Bdrsei” hija marbuta mill-qrib mal-post tal-origini fiz-zona ddefinita fejn
jinsabu s-sorsi tal-ilma essenzjali ghat-trobbija tal-hut, minhabba l-prossimita naturali tal-pjanura tal-gharghar
tax-xmara Olt u t-tributarji taghha.
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Ir-rata ta’ produzzjoni u l-kwalita tal-karpjun ta’ rasu kbira jissahhu bil-hamrija li fugha nbnew il-farms tal-hut
u bid-diversita u bil-kwalita tar-rizorsi naturali ghall-ghalf.

Fatturi umani

Ir-rendiment gholi (300 kg/ha) ippermetta l-ipprocessar u I-preservazzjoni tal-karpjun ta’ rasu kbira. Wiehed mill-

metodi tal-ipprocessar huwa l-iffumigar fis-shana uzat sa minn zminijiet antiki.

II-bicca 1-kbira tal-attivitajiet marbuta mal-produzzjoni tan-“Novac afumat din Tara Barsei” jitwettqu bl-idejn. Dan
ifisser li l-esperjenza u l-gharfien tan-nies lokali ghandhom rwol importanti.

Jintuzaw it-tekniki lokali antiki tat-tmellih u l-iffumigar u dawn jaghmlu parti mill-fazijiet tal-produzzjoni li jiddefi-
nixxu l-karatteristici tal-prodott.

Specificita tal-prodott

Il-karatteristici saljenti tan-“Novac afumat din Tara Barsei” huma:

— il-kontenut ta’ xaham baxx (4 % jew inqas) meta mqabbel ma’ hut imkabbar fzoni ohra ta’ pixxikultura barra

z-zona geografika, dovut ghar-rata ta’ tkabbir aktar bil-mod tal-karpjun ta’ rasu kbira filma b’temperaturi aktar
baxxi (24 °C - massimu tas-sajf);

— l-istruttura kompatta tal-flettijiet, li tirrizulta mill-ghalf tal-huta; il-kwalita tal-plankton hija ddeterminata minn
fatturi naturali li huma specifi¢i ghaz-zona, jigifieri l-ilma pur u l-hamrija idromorfika li jsahhu l-izvilupp
tal-organizmi li jikkostitwixxu l-ghalf ghal din l-ispeci ta’ hut;

— l-aroma pjacevoli, li tinghata mill-metodu tal-iffumigar bis-shana abbazi tas-serratura tal-fagu miz-zona geogra-
fika ddefinita;

— b’'mod generali, il-flettijiet mill-karpjun ta’ rasu kbira miksuba minn barra z-zona geografika ghandhom c¢iklu ta’
tkabbir ta’ sentejn u jiznu aktar minn 4 000 g.

[-fatturi naturali taz-zona geografika ddefinita jinfluwenzaw il-kwalitajiet tal-prodott. Madankollu, hija l-kombinaz-
zjoni tal-fatturi naturali mal-esperjenza teknika fit-trobbija tal-hut u mal-iffumigar tal-flettijiet li tiddefinixxi l-karat-
tru specifiku tal-prodott.

Sa miz-zminijiet l-aktar imbieghda, in-nies ta’ din iz-Zona pprattikaw is-sajd u l-metodi ta’ preservazzjoni tal-hut,
inkluz l-iffumigar bis-shana abbazi tas-serratura tal-fagu. Il-process ta’ preservazzjoni jsegwi t-tradizzjoni tal-iffumi-
gar bis-shana. Il-procedura tal-iffumigar u tat-tisjir issehh gewwa kamra b’temperatura ta’ 75-80 °C, bi¢-centru
tal-prodott jilhaq temperatura ta’ 70 °C, ghal minimu ta’ hames minuti fumdita ta’ 25 %.

Il-karatteristici tal-flett tal-karpjun ta’ rasu kbira ffumigat bis-shana huma apprezzati mill-konsumaturi ffieri kum-
mer¢jali specjalizzati.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni

(it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(1) ta’ dan ir-Regolament)
www.madr.ro

http://www.madr.ro/docs/ind-alimentara/produse-traditionale/caiet-sarcini-novac-afumat-din-tara-barsei-igp-.pdf
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RETTIFIKA

Rettifika tas-Sejha ghall-proposti — “Appogg ghal mizuri ta’ informazzjoni b’rabta mal-politika
agrikola komuni (PAK)” ghall-2017

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 401 tad-29 ta’ Ottubru 2016)
(2016/C 459/13)

Fl-ewwel paragrafu tat-Tagsima 9, hassar is-sentenza li gejja:

“Dawn ghandu jkollhom ukoll impatt sinifikanti li jista’ jitkejjel permezz tal-indikaturi rilevanti msemmija
fit-taqsima 11.4.”

Fil-punt 11.1e,
minflok: ~ “Fkaz ta’ akkwist oghla minn EUR 70 0007,
aqra: “Fkaz ta’ akkwist oghla minn EUR 60 000”.
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